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271023    271023    V.23-19125 (A) 

*2319125*  

 المؤتمر العام
 العشرون الدورة  
    2023كانون الأول/ديسمبر    1  – تشرين الثاني/نوفمبر    27فيينا،  

 * معلومات أولية للمشاركين   
  

 المحتويات 

 الصفحة    

 3  .................................................................................... موعد الدورة ومكان انعقادها  -أولا  

 3  ........................................................................... المشاركة والتكاليف وترتيبات الجلوس  - ثانياا  

 4  .................................................................................................. حفل الفتتاح  - ثالثاا  

 5  ................................................................. الأعمال المؤقت وتنظيم الأعمال المقترحجدول  -رابعاا  

 5  ........................................................................................................ الأمانة -خامساا  

 5  ................................................................................................ وثائق التفويض  -سادساا  

 6  ...................................................................................................... التصويت -سابعاا  

 6  ..................................................................................... التسجيل وقائمة المشاركين - ثامناا  

 8  ................................................................................................ اللغات والوثائق -تاسعاا  

 9  .................................................................................. المتكلمون في المناقشة العامة  -عاشراا  

 10  ................................................................................ مسبقاا بالفيديو الكلمات المسجلة  -حادي عشر 

 __________ 
تحتوي هذه الوثيقة على معلومات عن المؤتمر العام كانت متاحة وقت إعدادها. وفي حين بُذلت أقصىىىىىىىىىىىىى الجلود الممكنة للت  د من دقة  * 

ر  المعلومات المقدمة، فإن أمانة اليونيدو ل يمكنلا أن تقبل المسىىىىىىىىؤولية عن الأخراة الواردة فيلا. ولدواعي خفض النفقات والحد من ا ثا 
(. ولذا، يرجى من المندوبين التكرم  IDB.41/5/Add.1من الوثيقة   12رباعة، سىىىىىىىىىىىوا توإل الوثائق إلكترونياا فقق ةانظر الفقرة  البيئية لل

 بإحضار نسخلم من هذه الوثيقة وغيرها من وثائق المؤتمر إلى الدورة.



 GC.20/INF/1 

 

2/28 V.23-19125 

 

 10  ............................................................................................ طلبات الجتماعات  - ثاني عشر 

 10  ...................................................................................................... المعرض -ثالث عشر 

 10  ................................................................................................. وسائل الإعلام -رابع عشر 

 11  ........................................................................... الت شيرات والسفر والحجز في الفنادق  - خامس عشر 

 12  ...................................................................................... مرافق وخدمات المؤتمرات  - سادس عشر 

 15  ..................................................................................... معلومات مفيدة عن النمسا  -سابع عشر 

  المرفقات 

 17  ................................................................................................ ترتيبات الفنادق -الأول 

 20  ................................ براقات دخول المؤتمر في وقت مبكر  استلامنموذج عن مذكرة شفوية يُرلب فيلا   - الثاني 

 21  إرشادات بش ن تقديم كلمات مسجلة بالفيديو ومكتوبة في دورات أجلزة تقرير السياسات، بدلا من تقديملا حضورياا  -الثالث 

 24  ................................ للمشاركة في اجتماعات تتوفر فيلا خدمات الترجمة الفورية عن بُعدأربع خروات  -الرابع 
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 موعد الدورة ومكان انعقادها  - أولا  
.  2023كانون الأول/ديسىىىىىىىمبر    1تشىىىىىىىرين الثاني/نوفمبر إلى    27من   العشىىىىىىىرون سىىىىىىىتعقد دورة المؤتمر العام  - 1

. Wagramer Strasse 5, 1220 Vienna, Austria(، وعنوانه:  VICالمؤتمر في مركز فيينا الدولي ة   وسىىيجتمع 
 (. www.unido.org/gc/20تاح المزيد من المعلومات على الموقع الشبكي لليونيدو ة ي وس 

عبر  عن بعد ع بين الحضىىىىور الشىىىىخصىىىىي والمشىىىىاركة يجم شىىىىكلللمؤتمر في    العشىىىىرون سىىىىتعقد الدورة  و  -2
 .Interprefyمنصة 
  

 المشاركة والتكاليف وترتيبات الجلوس  - ثانياا  
 تجوإ للشخصيات التالية المشاركة في أعمال المؤتمر:  ( 1ة وفقاا للنظام الداخلي للمؤتمر العام لليونيدو، -3

 ممثلو الدول الأعضاة في اليونيدو؛ ةأ( 

ممثلو المراقبين في اليونيدو، وممثلو الدول غير الأعضىىىىىاة في اليونيدو الأعضىىىىىاة في الأمم  ةب( 
المتحدة أو في أي من وكالتلا المتخصىىىىىىصىىىىىىة أو الوكالة الدولية للراقة الذرية، وممثلو الدول التي تتمتع بمركز  

 مراقب في الجمعية العامة للأمم المتحدة؛

 الأمم المتحدة؛ممثلو الأمم المتحدة وأجلزة  ةج( 

 ممثلو الوكالت المتخصصة والوكالت ذات الصلة في منظومة الأمم المتحدة؛ ةد( 

 ممثلو المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات الحكومية التي أبرمت اليونيدو معلا اتفاق علاقات؛  ةه(  

 ممثلو المنظمات غير الحكومية ذات المركز الستشاري لدى اليونيدو؛ ةو( 

المجلس القتصىىىىىىىىىىىىىىىادي  التي يسىىىىىىىىىىىىىىميلىىا  ممثلو أي من المنظمىىات الحكوميىىة الىىدوليىىة الأخرى   ةإ( 
 من نظامه الداخلي؛ 79بموجب المادة على أساس دائم والجتماعي للأمم المتحدة 

من الدسىىىىىىىىىىىىىىتور، والتي لم تُذكر في أي من النقا   1-4ممثلو المنظمات المدعوة وفقاا للمادة  ةح( 
 ة.السابقة من هذه الفقر 

وتتحمل الحكومات والجلات المراقبة والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية المشىىاركة  -4
 تكاليف مشاركة مندوبيلا.

ونظراا لما تتسىم به المسىائل التي سىينظر فيلا المؤتمر في هذه الدورة من أهمية بالغة ورىرورة التو ىل   -5
 لى أن يكون تمثيللا على أعلى مستوى سياسي ممكن.رات هامة، تشجع الحكومات بشدة عاإلى قر 

، تشىىىىىىىجع جميع الحكومات على تجديد مسىىىىىىىاعيلا الرامية  58/142وفي إطار قرار الجمعية العامة رقم  -6
 لتعزيز التواإن بين الجنسين في تشكيل وفودها.

  
 الشخصي   الحضور ب المشاركة    

  إإاةن  امقعد  ، منلا( مقاعد4أربعة ةلكل وفد حكومي من وفود الدول الأعضىىىاة في اليونيدو  خصىىى  ت  -7
في الصى  الخلفي. وسىتتاح للمشىاركين ا خرين في دورة المؤتمر أما ن جلوس محددة  ن  اآخر ن  اومقعد المنضىدة

 __________ 

-https://www.unido.org/resources-policymaking-organsالن  الكىامىل للنظىام الىداخلي متىاح على موقع اليونيىدو الشىىىىىىىىىىىىىىبكي:  (1ة 

general-conference/rules-procedure-general-conference.  

http://www.unido.org/gc/20
https://www.unido.org/resources-policymaking-organs-general-conference/rules-procedure-general-conference
https://www.unido.org/resources-policymaking-organs-general-conference/rules-procedure-general-conference
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لات المراقبة، والدول غير الأعضىاة في اليونيدو من الأعضىاة  خصىيصىاا للم. ويخصى  للممثلين ا خرين ةالج
في الأمم المتحىدة، وهيئىات الأمم المتحىدة، والمنظمىات الحكوميىة الىدوليىة، والمنظمىات غير الحكوميىة( مقعىد واحىد 

 ( في الص  الخلفي.1ومقعد واحد ة المنضدة إإاة( 1ة

الإنكليزي لأسىىىىماة بلدانلا. وقد اختير اسىىىىم كاإاخسىىىىتان  اللجائيوسىىىىوا تجلس الوفود حسىىىىب الترتيب  -8
بالقرعة، ولذا سىىىىوا يجلس وفد هذه الدولة العضىىىىو في أقصىىىىى اليمين من الصىىىى  الأمامي في قاعة الجلسىىىىات  

 العامة حسبما يراه الجالس في المنصة.

ة طوال انعقاد المداولت في ويرجى من المشىىاركين إقفال هواتفلم النقالة أو ورىىعلا في الحالة الصىىامت  -9
 جميع الجلسات.

  
 عن بعد الحضور    

بالإرافة إلى الحضور الشخصي، يجوإ لجميع الدول الأعضاة في اليونيدو وكذلك المراقبين الدائمين  -10
والىدول غير الأعضىىىىىىىىىىىىىىىاة في اليونيىدو من الأعضىىىىىىىىىىىىىىىاة في الأمم المتحىدة، ومنظمىات الأمم المتحىدة، والوكىالت 

الحكومية حضىىىور الدورة  المتخصىىىصىىىة، والمنظمات ذات الصىىىلة، والمنظمات الحكومية الدولية، والمنظمات غير  
 الإلكترونية. Interprefy من خلال منصة عن بعد

، بينما يجوإ عدعن ب ( مشىىىىاركين  4ويجوإ للدول الأعضىىىىاة في اليونيدو تسىىىىجيل ما يصىىىىل إلى أربعة ة -11
ع الدول الأعضىىاة بشىىدة على السىىتفادة من اعن بعد للوفود الأخرى تسىىجيل مشىىاركين اثنين   لفر ىىة  فقق. وتُشىىج 

إلى وفودها عن بعد ورىىىىىىىم خبراة متخصىىىىىىىصىىىىىىىين يشىىىىىىىاركون    الدورة حضىىىىىىىوريا وعبر الإنترنت  تنظيمتيحلا  ي التي 
 الوطنية.

وعلاوة على ذلك، ولأن المؤتمر العام عبارة عن جلسىىىىىىة مفتوحة، يجوإ أن يتابع مشىىىىىىاركون إرىىىىىىافيون  -12
الذي سىيبث الجلسىات على اللواة مباشىرة. وسىوا تُعلن التفا ىيل   الجلسىات العامة على الموقع الشىبكي لليونيدو
 الخا ة بالبث المباشر في الوقت المناسب.

  
 حفل الفتتاح  - ثالثاا  

  تشىىىىىىىرين الثاني/  27سىىىىىىىوا يُقام حفل الفتتاح في السىىىىىىىاعة العاشىىىىىىىرة من  ىىىىىىىباح يوم الثنين الموافق   -13
في مركز فيينا الدولي. وسىىىوا يفتت   Mفي قاعة الجلسىىىات العامة في الرابق الأول من المبنى  2023 نوفمبر

  باحاا. 10المؤتمر أعماله في تمام الساعة 

 ىىباحاا. وخلال   45/9ون شىىخصىىياا أن يكونوا في مقاعدهم السىىاعة  ويرجى من المندوبين الذين يحضىىر  -14
اليوم الأول من المؤتمر، يبلغ متوسىىىىىىىىىىىىىىق الوقت اللاإم لجتياإ الفح  الأمني ودخول مركز فيينا الدولي حوالي 

اليوم الأول  دقيقة. وينص  المندوبون الذين يحضرون شخصياا مراعاة الو ول في وقت مبكر، ول سيما في  20
 من المؤتمر.

  عند الإلكترونية    Interprefyالتصىىىىىىىىىىىىىال بمنصىىىىىىىىىىىىىة عن بعد  من المندوبين الذين يشىىىىىىىىىىىىىاركون  ى ويُرج -15
في اللحظات الأخيرة. وبالنسىىىىىىىىبة   فنية قد يواجلونلا مشىىىىىىىىا ل ىىىىىىىىباحاا، بما يتي  مجالا لحل أي  8:45 السىىىىىىىىاعة
 ، سوا ترسل بيانات تسجيل الدخول إلى المنصة إلى المشاركين المسجلين.عن بعدللمشاركين  
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 جدول الأعمال المؤقت وتنظيم الأعمال المقترح  - رابعاا  
مقترنة   ، التي ينبغي أن تُقرأGC.20/1  يرد جدول الأعمال المؤقت للدورة العشىىرين للمؤتمر في الوثيقة -16

(. وهاتان الوثيقتان متاحتان باللغات الرسىىىىىىىىمية GC.20/1/Add.1/Rev.1بجدول الأعمال المؤقت المشىىىىىىىىروح ة
موقع   التىىىىىالي:  اليونيىىىىىدو  السىىىىىىىىىىىىىىىىىىت على  الوثيقىىىىىة   .www.unido.org/gc/20الشىىىىىىىىىىىىىىبكي  في  ترد  وسىىىىىىىىىىىىىىوا 

3INF//20GC. قائمة مؤقتة بالوثائق التي أعُدت من أجل المؤتمر. ( 2ة 

من جدول الأعمال المؤقت،  9سىىىىىىىىىوا يُعقد منتدى حول قضىىىىىىىىىايا التنمية الصىىىىىىىىىناعية، في إطار البند  -17
مية الصىناعية  ، مثل منتدى اليونيدو للابتكار الصىناعي وص ىدار تقرير التن الأحداثوسىوا يشىتمل على عدد من 

 .2023لعام 

المزمع إقامتلا، وسىىىىىىىىوا    الأحداث على مزيد من المعلومات عن جميع  GC.20/4وسىىىىىىىىوا تحتوي الوثيقة   - 18
ويمكن أيضىىىىاا الحصىىىىول على معلومات إرىىىىا ية عن   . www.unido.org/gc/20تُتاح على الموقع الشىىىىبكي التالي:  

+ 43( 1ة   26026  5232طريق التصىىىىىىىىىىال بشىىىىىىىىىىعبة أجلزة تقرير السىىىىىىىىىىياسىىىىىىىىىىات بمنظمة اليونيدو على اللات  رقم: 
  . pmo@unido.orgالبريد الإلكتروني:   عبر  أو 
  

 لأمانة ا  - خامساا  
الأمين التنفيىذي للىدورة العشىىىىىىىىىىىىىىرين للمؤتمر العىام هو السىىىىىىىىىىىىىىيىد كىاي بيثكي، مىدير شىىىىىىىىىىىىىىعبىة أجلزة تقرير   -19

+ أو عبر البريد الإلكتروني  43(  1ة  26026 –  5232عن طريق اللات  رقم  هويمكن التصىىىال ب  ،السىىىياسىىىات
pmo@unido.org، :أو بالكتابة إلى العنوان التالي 

  Executive Secretary of the Conference  

  Division of Policymaking Organs 

  UNIDO 

  Vienna International Centre 

  P.O. Box 300 

  A-1400 Vienna 

  Austria   
 وثائق التفويض  - سادساا  

من النظىام الىداخلي للمؤتمر العىام، تُقىدم وثىائق تفويض الممثلين ةعىادة رئيس الوفىد(   27عملاا بىالمىادة   -20
إلى المدير العام قبل موعد افتتاح الدورة بما ل يقل على أسىىىىىىىىىىىبول، إن أمكن. ويجب أن تصىىىىىىىىىىىدر وثائق تفويض  

 لدولة العضو المعنية.الممثلين إما عن رئيس الدولة أو رئيس الحكومة أو وإير الخارجية في ا

ول يحتىىاج الممثىىل الىدائم لىدى المنظمىىة، المعين ممثلاا، إلى وثىائق تفويض خىا ىىىىىىىىىىىىىىىة إذا كىان خرىاب   -21
اعتمىىاده لىىدى المنظمىىة يحىىدد بىىالفعىىل أنىىه مفوض بتمثيىىل حكومىىة بلىىده في دورات المؤتمر العىىام، على أن يكون  

 الحكومة لشخ  آخر ممثلاا للا بموجب وثائق تفويض خا ة.مفلوماا أن هذا ل يحول دون اعتماد تلك  

 ممسىىىىوحة رىىىىوئياا عن وثائق التفويض بالبريد الإلكتروني إلى أمانة المؤتمر  أولية ويمكن إرسىىىىال نسىىىى   -22
 بعد ذلك. تُقدم النسخ الأصلية في أقرب وقت ممكنعلى أن  (،pmo-registration@unido.orgة

 __________ 

 ل انعقاد المؤتمر.يسوا تصدر قب (2) 

http://www.unido.org/gc/20
http://www.unido.org/gc/20
mailto:pmo@unido.org
mailto:pmo@unido.org
mailto:pmo-registration@unido.org
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 وثائق التفويض إلى العنوان التالي:لويمكن إرسال النس  الأ لية 
  Division of Policymaking Organs 

  Room D2137 

  UNIDO 

  Vienna International Centre 

  P.O. Box 300 

  1400 Vienna 

  Austria.  

وثىىائق التفويض بىىاليىىد إلى الأمىىانىىة في مركز فيينىىا الىىدولي في  لواحتيىىاطيىىاا، يمكن تسىىىىىىىىىىىىىىليم النسىىىىىىىىىىىىىى  الأ ىىىىىىىىىىىىىىليىىة  
 ن(.و ، الرابق الحادي والعشر D  ةالمبنى D2137 المكتب

ويُرجي من الممثلين الذين لم يتسىىىىىىىن للم تقديم وثائق تفويضىىىىىىىلم الأ ىىىىىىىلية قبل افتتاح المؤتمر إيداعلا   -23
أدناه(. وتُذكر الوفود  29في أول يوم من انعقاد المؤتمر ةانظر سىىىىىىىىاعات الدوام في الفقرة  لدى مكتب التسىىىىىىىىجيل  

 ب ن تقديم وثائق التفويض في أوانه سوا يسلل كثيراا عمل لجنة وثائق التفويض.
  

 التصويت  - سابعاا  
ترلب الأمر إجراة تصىىىىىىىويت خلال الجلسىىىىىىىة العامة، يلزم حضىىىىىىىور ممثل واحد على الأقل عن كل إذا  -24

 .عن بعددولة عضو شخصياا في قاعة الجلسات العامة حيث يجري التصويت شخصياا، ولن يمكن التصويت 
  

 التسجيل وقائمة المشاركين  - ثامناا  
ى أن تمثل كل دولة عضو بممثل واحد أو أ ثر، من النظام الداخلي للمؤتمر العام عل  26تن  المادة  -25

ويجوإ للم أن يسىىىىتعينوا بمناوبين ومسىىىىتشىىىىارين وخبراة. ويكون لكل وفد رئيس. ويجوإ لأي مناوب أو مسىىىىتشىىىىار  
 خبير أن يمثل وفده بناةا على تعليمات رئيس الوفد. أو

لعام عن طريق منصىىىىىة إنديكو  ويتعين على جميع المشىىىىىاركين التسىىىىىجيل لحضىىىىىور الدورة العشىىىىىرين للمؤتمر ا  - 26
INDICO   :التي يمكن الو ىىىىىىىىىىىىىول إليلىا من خلال الرابق التىاليhttps://indico.un.org/e/UNIDO-GC.20 .  

واحىد معين أن يتولى تسىىىىىىىىىىىىىجيىل الوفىد بىالكىامىل.    وبنىاةا على الرلبىات التي تقىدملىا الىدول الأعضىىىىىىىىىىىىىاة، يمكن لشىىىىىىىىىىىىىخ  
الشىىخ  حسىىاباا على منصىىة إنديكو، يرجى منه إنشىىاة حسىىاب مسىىتخدم على المنصىىة مرة واحدة   ذلك يكن لدى   لم  وصذا 

علماا بأن آخر موعد للتسججججججججيل هو نوم الثنين الموافق  ثم اسىىىىىىىىىىتكمال عملية التسىىىىىىىىىىجيل للدورة العشىىىىىىىىىىرين للمؤتمر،  
 . 2023تشرين الثاني/نوفمبر   20

ؤتمر ب سىىىىىىىىمائلم. أما  يما يخ  الدول الأعضىىىىىىىىاة في  ن الذين أُبلغت أمانة الم ي ولن يُسىىىىىىىىجل سىىىىىىىىوى المندوب  - 27
 مذكرة شججفوية ترجو الأمانة إبلاغلا ب سىىىماة رئيس الوفد وسىىىائر أعضىىىاة الوفد، في شىىىكل  ف اليونيدو والمراقبين الدائمين،  

ن  ىىىىىادرة عن البعثة الدائمة أو عن وإارة الخارجية. وأما  يما يخ  جميع الكيانات الأخرى،  يمكن أيضىىىىىاا الإبلا  ع 
وينبغي أن تبين المذكرة الشججفوية/الرسججالة أسججما  جمي  .  رسججالة أسىىىماة رئيس الوفد وسىىىائر أعضىىىاة الوفد في شىىىكل  

(، على أن  عن بعد أعضجا  الوفد ومسجميات م الوفيةية وعناوين يريدهم اكلكتروني ويريقة مشجاركت م وحضجورياا أم  
 لرسججمية على صججفحة التسجججيل على منصججة  نديكو  يقوم كل مشججارب يتحميل صججورة من المذكرة الشججفوية/الرسججالة ا 

ومن أجل تسىىىىىليل إجراةات التسىىىىىجيل وص ىىىىىدار براقات دخول المؤتمر، تُوجه المذكرات الشىىىىىفوية والرسىىىىىائل في مرفق 
   . pmo-registration@unido.orgبرسالة إلكترونية إلى العنوان التالي حصراا  

ع المندوبون على التسىجيل المسىبق في أقرب وقت   -28 ونظراا لكثرة عدد المشىاركين المتوقع حضىورهم، يُشىج 
وفي حىالت    2023تشجججججججججرين الثجاني/نوفمبر   20آخر موعجد للتسججججججججججيجل هو الثنين الموافق  ممكن علمىاا بى ن  

https://indico.un.org/e/UNIDO-GC.20
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رلب من التسىىجيل غير المكتمل، لأسىىباب منلا عدم اسىىتيفاة الصىىورة المدرجة في منصىىة إنديكو للمترلبات، سىىيُ 
ومن ثم  ،1المندوبين اسىىىىىىتكمال تسىىىىىىجيللم وسىىىىىىتلتقق للم  ىىىىىىورة، حسىىىىىىب القتضىىىىىىاة، عند و ىىىىىىوللم إلى البوابة 

 ستصدر للم براقات دخول المؤتمر. 

 2023تشىىىىرين الثاني/نوفمبر   20لذين سىىىىجلوا قبل يوم الثنين  وسىىىىيكون بمقدور المشىىىىاركين حضىىىىورياا ا -29
،  2023تشىىىىىىىىىىىىىىرين الثىاني/نوفمبر    24اسىىىىىىىىىىىىىىتلام برىاقىات مربوعىة مسىىىىىىىىىىىىىىبقىاا لىدخول المؤتمر يوم الجمعىة الموافق  

،  2023تشىىىىىىىىىىرين الثاني/نوفمبر   26عصىىىىىىىىىىراا، ويوم الأحد الموافق  4 ىىىىىىىىىىباحاا وحتى السىىىىىىىىىىاعة   8السىىىىىىىىىىاعة   من
من مركز فيينا الدولي.  1عصىىىراا، من مكتب تصىىىاري  الدخول في البوابة  4السىىىاعة  ظلراا وحتى  1السىىىاعة   من

وصذا ما رغبت الوفود في إرسال شخ  ل يحمل براقة لدخول المؤتمر من أجل استلام براقات دخول المؤتمر،  
الىتىىىىىىىالىي:  الإلىكىتىرونىي  الىبىريىىىىىىىد  عىنىوان  إلىى  الىخصىىىىىىىىىىىىىىو   بىلىىىىىىىذا  شىىىىىىىىىىىىىىفىويىىىىىىىة  مىىىىىىىذكىرة  تىوجىىىىىىىه  أن  لىلىىىىىىىا   فىيىنىبىغىي 

pmo-registration@unido.org.   اسىىىىىىىىىىىىىىتلامويرد في المرفق الثاني نموذج عن مذكرة شىىىىىىىىىىىىىىفوية يُرلب فيلا 
 براقات دخول المؤتمر في وقت مبكر.

تشىىىىىىىىىىىىرين الثاني/نوفمبر   27من يوم الثنين   1وسىىىىىىىىىىىىوا يفت  مكتب التسىىىىىىىىىىىىجيل أبوابه عند البوابة رقم  -30
 ىىىىىىىىىىىىىىبىاحاا حتى  8، من السىىىىىىىىىىىىىىاعة  2023تشىىىىىىىىىىىىىىرين الثىاني/نوفمبر 30الأول للمؤتمر(، حتى يوم الخميس  ةاليوم
بوابه ، سىىىىىىىىىوا يفت  مكتب التسىىىىىىىىىجيل أ2023كانون الأول/ديسىىىىىىىىىمبر   1عصىىىىىىىىىراا. وفي يوم الجمعة  4 السىىىىىىىىىاعة
  باحاا وحتى انتلاة أعمال الدورة. 8الساعة  من

ونظراا لكثرة عدد المشاركين المتوقع حضورهم، يُشجع المندوبون الذين يصلون قبل افتتاح الجلسة على  -31
 الحضور إلى مكتب التسجيل خلال ساعات العمل في أقرب وقت ممكن بعد و وللم.

  
 تسجيل رؤسا  الدول أو الحكومات   

يُو ىى بشىدة ب ن تقدم الوفود أسىماة الحارىرين من ر سىاة دوللا أو حكوماتلا إلى الأمانة مسىبقاا ب ية  -32
التعجيل بإعداد براقات دخول كبار الشىىىىىىىخصىىىىىىىيات، والتقليل من أي إإعاج إلى أدنى حد ممكن. وسىىىىىىىوا تكون 

ل في مركز فيينا الدولي براقات الدخول تلك جاهزة لتسىليملا لأي شىخ  مخول بذلك في مكتب تصىاري  الدخو 
الفقرات   رقم  31-29ةانظر  البوابىىىىىىىة  في  الكىىىىىىىائن  التسىىىىىىىىىىىىىىجيىىىىىىىل  موقع  في  أو  الىىىىىىىدولي.   1(  فيينىىىىىىىا  مركز  من 

السىىتفسىىارات المتعلقة ببراقات دخول كبار الشىىخصىىيات عن طريق البريد الإلكتروني إلى العنوان التالي:  وتُوجه
protocol@unido.org.  

  
 قائمة المشاركين   

سىوا تُتاح في اليوم الأول من المؤتمر قائمة مؤقتة بالمشىاركين، ثم تُنق  في موعد لحق. ويُرجى من  -33
 المؤتمر.الحكومات والمنظمات تقديم أسماة أعضاة وفودها وألقابلم قبل فترة مناسبة من انعقاد 

ويُرجى من الوفود أيضىىىىىىىىىىىىاا أن تُبلغ كتابة موظفي موقع التسىىىىىىىىىىىىجيل أو أمانة المؤتمر ب ي تغييرات لحقة في   - 34
 المعلومات الواردة في قائمة المشاركين المؤقتة، ب ية الحفاظ على سجلات قائمة المشاركين النلائية محدثة ودقيقة. 

  
 اللغات والوثائق  - تاسعاا  

سىىىىىىىىىىمية للمؤتمر هي لغات اليونيدو الرسىىىىىىىىىىمية السىىىىىىىىىىت، وهي: العربية والصىىىىىىىىىىينية والإنكليزية  اللغات الر  -35
والفرنسىىية والروسىىية والإسىىبانية. وسىىوا تترجم فورياا إلى اللغات الرسىىمية الخمس الأخرى الكلمات التي تُلقى ب ي 

تُتاح وثائق المؤتمر الرسىمية من لغات المؤتمر الرسىمية أثناة الجلسىات العامة وجلسىات اللجنة الرئيسىية. وسىوا 

mailto:pmo-registration@unido.org
mailto:protocol@unido.org
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وكذلك على   (www.unido.org/gc/20بجميع اللغات الرسىىىىىىمية السىىىىىىت على موقع اليونيدو الشىىىىىىبكي التالي: ة
  (.www.extranet.unido.orgالموقع الشبكي الخارجي لليونيدو ة

وسىىىىىىىيكون كل مقعد في قاعات الجتماعات بمركز المؤتمرات، التي تتوفر فيلا الترجمة الفورية، مزوداا   -36
لكي يتسىىىىنى  بجلاإ اسىىىىت بال وسىىىىماعة. ويرجى من المشىىىىاركين عدم إخراج تلك الأجلزة من قاعات الجتماعات 
عبر عن بعد  فحصىلا دورياا وصعادة شىحن برارياتلا، متى اقتضىى الأمر. وسىيكون بمقدور المشىاركين الحارىرين  

أن يختاروا من بين اللغات الرسىىمية السىىت لليونيدو ةالعربية والصىىينية والإنكليزية والفرنسىىية    Interprefyمنصىىة 
 (.4أعمال الدورة بلا ةانظر المرفق والروسية والإسبانية(، اللغة التي يريدون متابعة  

لتسىليل النظر في بعض المسىائل المدرجة في جدول    وثائق ما قبل الدورةوقد أعدت الأمانة عدداا من   -37
لىىلىىمىىؤتىىمىىر  الشىىىىىىىىىىىىىىىىبىىكىىي  الىىمىىوقىىع  مىىن  الىىوثىىىىىىىائىىق  تىىلىىىىىىىك  تىىنىىزيىىىىىىىل  ويىىمىىكىىن  الىىىىىىىدورة.  لىىلىىىىىىىذه  الىىمىىؤقىىىىىىىت  الأعىىمىىىىىىىال 

قائمة مؤقتة بالوثائق التي أعُدت من   GC.20/INF/3(. وسىىىىىىىىىوا ترد في الوثيقة www.unido.org/gc/20ة
 أجل المؤتمر.

وفي إطار سىىىىىىىىىىعى الأمانة إلى خفض النفقات ودعم الجلود الرامية إلى الحد من ا ثار البيئية المترتبة   -38
 ر ومنشوراته، سوا توإل الوثائق إلكترونياا فقق.على طباعة مواد المؤتم

أثناة انعقاد المؤتمر، على المشىىىاركين المسىىىجلين من أي  الوثائق الصججادرة أثنا  الدورة،  وسىىىوا تعمم -39
 خلال البريد الإلكتروني، وسوا تتاح على الموقع الشبكي الخارجي لليونيدو.

  
 نومية المؤتمر   

المؤتمر يوميىىاا، وسىىىىىىىىىىىىىىوا تُتىىاح أيضىىىىىىىىىىىىىىىىاا على الموقع الشىىىىىىىىىىىىىىبكي التىىالي:   يوميىىةسىىىىىىىىىىىىىىوا تصىىىىىىىىىىىىىىىىدر   -40
وسىىوا تتضىىمن معلومات من قبيل الجدول الزمني لجلسىىات ذلك اليوم، وموجزاا    (.www.unido.org/gc/20ة

اللجنة الرئيسىىىىية المعقودة في اليوم السىىىىابق، ومواعيد اجتماعات اليوم التالي  مقتضىىىىباا للجلسىىىىات العامة وجلسىىىىات
  .pmo@unido.orgوصعلانات مختلفة. وينبغي إرسال المواد المرلوب نشرها إلى العنوان التالي 

  
 المقررات أو مشاري  القرارات تقديم مشاري     

على المندوبين الراغبين في اقتراح مشىىىىىىىاريع مقررات أو مشىىىىىىىاريع قرارات أمام الدورة، تقديم نصىىىىىىىلا إلى  -41
شىىىىىياا مع ا، تم2023تشىىىىىرين الثاني/نوفمبر   1رئيس الدورة الحادية والخمسىىىىىين لمجلس التنمية الصىىىىىناعية بحلول  

وفي رىىىىىوة الخبرة المكتسىىىىىبة في التحضىىىىىير لدورات المؤتمر السىىىىىابقة، ةالفقرة "و"(.    11-م/51-المقرر م ت  
ةالفقرة "ه"(، مشىىاورات غير رسىىمية قبل الدورة    11-م/51-شىىياا مع المقرر م ت  اسىىيُجري رئيس المجلس، تم

تحضىىىىىىىىىىىىيراا للدورة العشىىىىىىىىىىىىرين للمؤتمر. ومن المتوقع أن تجري تلك المشىىىىىىىىىىىىاورات في فيينا في الفترة من بداية إلى 
 .2023  تشرين الثاني/نوفمبر  منتص
  

 التسجيلات الصوتية   

ةالفقرة "ه"(، لن توفر محارىىىر موجزة مكتوبة لجلسىىىات المؤتمرات،  3-م/46-عملاا بالمقرر م ت   -42
وسىىتسىىتمر عملية السىىتعارىىة عنلا بتسىىجيلات  ىىوتية رقمية. وسىىوا تُعد تسىىجيلات  ىىوتية لجلسىىات المؤتمر 

ت، حسىىىىب القتضىىىىاة، وسىىىىوا تُتاح التسىىىىجيلات الصىىىىوتية بجميع اللغات الرسىىىىمية  العامة وجلسىىىىات هيئات الدورا
  (.http://extranet.unido.orgالست على الموقع الشبكي الخارجي لليونيدو ة

  

http://www.unido.org/gc/20
http://www.extranet.unido.org/
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 العامة المتكلمون في المناقشة   - عاشراا  
قائمة المتكلمين في جلسىىىىىات المؤتمر العامة، عندما    2023تشىىىىىرين الثاني/نوفمبر   6سىىىىىوا تُفتت  في  -43

( قيد السىىتعراض. ولن يُنظر في طلبات  24إلى  7تكون البنود المورىىوعية لجدول الأعمال المؤقت ةالبنود من 
التسىجيل على قائمة المتكلمين المقدمة قبل ذلك التاري . وينبغي تقديم الرلبات إلى أمانة أجلزة تقرير السىياسىات 

مع تورىىي  اسىىم المتكلم وما إذا كانت   ،listofspeakers@unido.orgبالبريد الإلكتروني إلى العنوان التالي: 
 أو تقديملا في  ورة بيان مسجل مسبقاا بالفيديو. عن بعدالكلمة سيتم إلقا ها شخصياا أو 

، وعقىب بىدة المؤتمر، يُرجى من المنىدوبين  2023تشىىىىىىىىىىىىىىرين الثىاني/نوفمبر   27واعتبىاراا من يوم الثنين   -44
للجلسة شخصياا والراغبين في التكلم في الجلسات العامة ولم يسجلوا في قائمة المتكلمين إخرار  الذين يحضرون 

الأمانة في القاعة بنيتلم التسىىجيل في قائمة المتكلمين. ويرفع المندوبون الحارىىرون شىىخصىىياا براقاتلم السىىمية 
 إذا ما أرادوا إعلان نيتلم في طلب الكلمة فوراا لعمل مداخلة عاجلة.

  عن بعد ، يمكن إرىىىافة المندوبين المتصىىىلين  2023تشىىىرين الثاني/نوفمبر   27واعتباراا من يوم الثنين   -45
والراغبين في التكلم خلال الجلسىىىىات العامة ولم يسىىىىبق للم التسىىىىجيل في قائمة المتكلمين من خلال توجيه رسىىىىالة 

الإلكترونية تحدد اسىىم المتكلم ول به    Interprefy" على منصىىة  Event Chatمباشىىرة في مربع دردشىىة الفعالية "
 يمثله. وعند طلب الكلمة، يرجى من المندوبين تحديد ما إذا كانوا: ذيووظيفته والبلد ال

 " أونرجى  ضافة ]الدولة/المنظمة[  لى قائمة المتكلمينيريدون التسجيل في قائمة المتكلمين "

 مة" تطلب الكل ]الدولة/المنظمة[يريدون عمل مداخلة عاجلة: 

اسىتخدام  عن بعدوعند قيام رئيس الجلسىة أو نائبه بمن  الكلمة، يُرجى من المتكلمين الذين يريدون إجراة مداخلة  
 .كلمتلم " بما يمكن الفنيين من بثاليدخا ية "رفع 

وسجو  تُدر  أسجما  المتكلمين في قائمة المتكلمين حسجب الترتيب الذر وردت بل يلبات التسججيل،   -46
وسىىىىوا تُتاح قائمة المتكلمين في بداية المؤتمر من خلال الرابق    نلا  العتبار الواجب لمتطلبات المراسجججم م  

  التالي وتُحدَث في الوقت الح يقي:

https://docs.google.com/document/d/1Mhhy9tp3d4JZbgyX23XB3pqv2yDPMNqO/edit#head

ing=h.gjdgxs . 

يحىث المنىدوبون على عدم إطالة مدة كلمىاتلم في المنىاقشىىىىىىىىىىىىىىة العىامة عن خمس دقائق بحىد أقصىىىىىىىىىىىىىىى  و  -47
 دقائق لكلمات المجموعات الإقليمية. 10للكلمات الوطنية و

ويمكن تخصىىىىىىىىىىىىي  بعض الوقت، قدر الإمكان، لكلمات قصىىىىىىىىىىىىيرة من ممثلي الأمم المتحدة ووكالتلا   -48
والمنظمىات الحكوميىة الىدوليىة والمنظمىات غير الحكوميىة بعىد كلمىات الوفود خلال الإطىار الزمني المخصىىىىىىىىىىىىىى   

 للمناقشة العامة.

ة والصىىىىىىىىىينية والإنكليزية والفرنسىىىىىىىىىية وسىىىىىىىىىتترجم المداخلات التي تلقى ب ي من اللغات الرسىىىىىىىىىمية ةالعربي  -49
والروسىىية والإسىىبانية( ترجمة شىىفوية إلى اللغات الرسىىمية الأخرى. ويجوإ لأي مشىىترك أن يلقي كلمته بلغة أخرى  
غير اللغات الرسىىىىىىمية. ولكن يتعين على المتكلم في هذه الحالة أن يبلغ شىىىىىىعبة أجلزة تقرير السىىىىىىياسىىىىىىات مسىىىىىىبقاا 

إلى إحدى اللغات الرسىىىىىمية، ثم يتولى المترجمون الشىىىىىفويون الرسىىىىىميون لدى الأمانة يؤمن الترجمة الشىىىىىفوية  وأن
 ترجمتلا شفوياا إلى اللغات الرسمية الأخرى.

 
 

mailto:listofspeakers@unido.org
https://docs.google.com/document/d/1Mhhy9tp3d4JZbgyX23XB3pqv2yDPMNqO/edit#heading=h.gjdgxs
https://docs.google.com/document/d/1Mhhy9tp3d4JZbgyX23XB3pqv2yDPMNqO/edit#heading=h.gjdgxs
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 الكلمات المكتوبة   

ب ية تسىىىليل عمل المترجمين الشىىىفويين والصىىىحفيين، يُرجى من المتكلمين أن يقدموا مسىىىبقاا وفي أقرب   -50
  listofspeakers@unido.orgوصلى   pmo@unido.orgوقت ممكن نسىىىىىىىىىىىىىخة من نصىىىىىىىىىىىىىو  كلماتلم إلى 

 إلى الأمانة في قاعة الجلسات العامة. أو
  
 الكلمات المسجلة مسبقاا بالفيدنو  - حادر عشر 

قد ترغب الوفود أيضىىىىىىىىىىاا في تقديم كلمات مسىىىىىىىىىىجلة مسىىىىىىىىىىبقاا بالفيديو خلال الأطر الزمنية المورىىىىىىىىىىوعة   -51
ث( إلى الجلسىىىىىىىة. ويُرجى من الوفود الراذبة في ذلك تقديم الفيديو المسىىىىىىىجل مسىىىىىىىبقاا مع تفريغ المرفق الثال ةانظر

. ويرد في المرفق الثالث المزيد من 2023تشجرين الثاني/نوفمبر   20نوم الثنين  نصىي للكلمة في موعد أقصىاه  
 المعلومات بش ن المترلبات الفنية والإجرائية.

  
 يلبات الجتماعات  - ثاني عشر 

سىىىىوا يُبذل كل جلد ممكن، في حدود المكان المتاح والخدمات المتاحة، لسىىىىتيعاب مجموعات الوفود  -52
الراذبة في الجتمال. وينبغي تقديم الرلبات الخا ىىىىىىىىة بعقد هذه الجتماعات إلى مكتب وحدة إدارة الجتماعات  

أو التوا ىىىىىىىىىىىىىىل    cms.reservations@un.orgفي مكتىب الأمم المتحىدة في فيينىا من خلال البريد الإلكتروني:  
 مع خدمات المؤتمر في قاعة الجلسات العامة مباشرة.

  
 المعرض  - ثالث عشر 

 دعماا للمورول العام للمؤتمر، سيقام معرض حول عدد من المواريع الفنية. -53

وسىىىيتاح أيضىىىاا معرض افترارىىىي على الإنترنت، وسىىىتتاح التفا ىىىيل الخا ىىىة به على الموقع الشىىىبكي  -54
 لليونيدو في الوقت المناسب.

  
 وسائل اكعلام  - راب  عشر 

المربول والمصىىىىور والإذاعي والتلفزيوني والسىىىىينمائي ووكالت الأنباة   –يمكن لممثلي وسىىىىائل الإعلام  -55
المسىىىىىتوفين لمترلبات اعتماد وسىىىىىائل الإعلام لدى الأمم المتحدة التسىىىىىجيل في    -ووسىىىىىائق الإعلام على الإنترنت

مع إرسىىىىال نسىىىىخة إلى   csi@unido.orgالمؤتمر. ويرجى توجيه الرسىىىىائل إلى عنوان البريد الإلكتروني التالي: 
e.salguero-gomez@unido.org.  

  
 فنادق التأشيرات والسفر والحجز في ال    - خامس عشر 

بالنسىىبة للمشىىاركين حضىىورياا، قد يلزم الحصىىول على ت شىىيرة دخول إلى النمسىىا أو إلى دول أخرى أطراا   - 56
.  ( 3ة بلداا(  26في اتفاق شىىىينغن ةتتي  ت شىىىيرة شىىىينغن عموماا التنقل بحرية في جميع أرجاة منرقة شىىىينغن التي تضىىىم  

لبعثات الدبلوماسىىىية أو القنصىىىلية النمسىىىاوية في بلدانلم  ويُنصىىى  المشىىىاركون المعنيون بشىىىدة بالتماس معلومات من ا 
بشىىىى ن ما ينربق عليلم من شىىىىرو . وينبغي للمشىىىىاركين، قبل مغادرة بلدانلم، أن يجروا الترتيبات اللاإمة للحصىىىىول  

 __________ 

 المشاركون مسؤولون عن مراجعة السلرات المعنية  يما يتعلق ب ي تدابير سارية خا ة بالصحة والسلامة خلال فترة السفر. (3ة 

mailto:pmo@unido.org
mailto:listofspeakers@unido.org
mailto:cms.reservations@un.org
mailto:csi@unido.org
mailto:e.salguero-gomez@unido.org
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على ت شىىىىيرات الدخول أو تصىىىىاري  السىىىىفر التي قد تكون مرلوبة لرحلتلم ب  مللا ةبما فيلا مترلبات بلدان العبور(  
 إلى فيينا، النمسا. 

على السىىىفر و/أو مترلبات خا ىىىة بالسىىىفر تكون  رورىىىة  فمويُنصىىى  المسىىىافرون بالتحقق من أي قيود  -57
 سارية في بلدان المقصد أو العبور أو المنش  قبل الحجز أو الشرول في السفر الدولي.

  
 اكقامة   

 إقامتلم.شؤون يتحمل المشاركون في المؤتمر مسؤولية ترتيب   -58
  

 النتقال من المطار وإليل   

(  Morzinplatz/Schwedenplatzيوجىىد خق حىىافلات يعمىىل بين مرىىار فيينىىا الىىدولي ومركز المىىدينىىة ة  - 59
يورو ةذهاب وصياب(،    16يورو ةذهاب( و   9,50عن طريق مركز فيينا الدولي. وتكل  الرحلة    Donauzentrum أو 

( طريقة S-Bahnدقيقة. واسىتخدام القرار ة   60إلى    30دقيقة تقريباا. وتنرلق الحافلات كل    30مع الأمتعة وتسىتغرق  
(  Landstrasse/Wien Mitteيورو( للتنقىل بين فيينىا ةمحرىة   4,40منخفضىىىىىىىىىىىىىىة التكلفىة ةبسىىىىىىىىىىىىىعر تىذا ر يبىدأ من  

دقيقىىة.    30دقيقىىة. ويبلغ الفىىا ىىىىىىىىىىىىىىىل الزمني بين كىىل قرىىار    25والمرىىار وبىىالعكس، وتسىىىىىىىىىىىىىتغرق الرحلىىة  يىىه حوالي  
تسىىىىىتغرق رحلته من المرار إلى مركز المدينة    City Airport Train (CAT)قرار آخر مخصىىىىى  للمرار  وهناك 

(. ويمكن الحصىىىىىىىىىىىىىول على معلومىات عن اا وصيىابى   اا يورو ةذهىابى  24,90( و اا يورو ةذهىابى  14,90لرحلىة دقيقىة وتكل  ا  16
التىىىىىالي:   العنوان  ةعلى  الشىىىىىىىىىىىىىبكي  المرىىىىىار  إلى موقع  بىىىىىالىىىىىدخول  بىىىىىالىىىىىدولي  فيينىىىىىا  مرىىىىىار  وصلى  النقىىىىىل من  خرو  

http://www.viennaairport.com .)   

وتوجىىىد خىىىدمىىىة سىىىىىىىىىىىىىيىىىارات أجرة في جميع أنحىىىاة فيينىىىا، ويمكن اسىىىىىىىىىىىىىتخىىىداملىىىا للانتقىىىال إلى مرىىىار فيينىىىا  - 60
الىتىىىىىىىالىي: ومىنىىىىىىىه.  الىىىىىىىدولىي  الىرابىق  عىلىى  الىنىقىىىىىىىل  خىىىىىىىدمىىىىىىىات  عىن  الىمىعىلىومىىىىىىىات  مىن  الىمىزيىىىىىىىد  عىلىى  الطىلال    ويىمىكىن 

https://www.viennaairport.com/en/passengers/arrival__parking/taxis__limousines .  
  

 الوصول  لى مركز فيينا الدولي   

ينزلوا من سىىىىىىيارات الأجرة على الرريق  يُنصىىىىىى  المشىىىىىىاركون عند و ىىىىىىوللم إلى مركز فيينا الدولي أن  -61
( ويصىىىىعدوا السىىىىلم أو المدرج المنحدر للدخول عبر Wagramer Strasseالجانبي لشىىىىارل "فاغرامر شىىىىتراسىىىىه" ة

 .Mلمركز فيينا الدولي، ومن ثم يسيروا عبر الساحة الخارجية و ولا إلى مدخل المبنى  1البوابة 

( أن يسىىىىىىىىتقلوا  U-Bahnفيينا الدولي بواسىىىىىىىىرة قرار الأنفاق ة  وينبغي للمشىىىىىىىىاركين القادمين إلى مركز -62
"  Kaisermühlen-Vienna International Centreوأن ينزلوا من القرىىار في محرىىة "  U-1قرىىار الخق  

وأن يتبعوا الإشىىىىىىارات نحو مركز فيينا الدولي. وهناك عدة أنوال من تذا ر النقل العام، ويمكن شىىىىىىرا ها من آلت  
 جميع محرات قرار الأنفاق المنتشرة في جميع أرجاة فيينا.مخصصة لذلك في 

دقائق تقريباا   10( من مركز المدينة إلى مركز فيينا الدولي U-Bahnوتسىتغرق الرحلة بقرار الأنفاق ة -63
، في حين تسىىىىىىىىىىىىىىتغرق الرحلىة من مركز المىدينىة أو من مرىار فيينىا الدولي إلى مركز فيينىا U-1على الخق الأول 

 دقيقة ةتبعاا لحركة المرور(. 20يارة الأجرة حوالي الدولي بس

وينبغي للمشىىىاركين من ذوي الإعاقات الجسىىىدية أن يرلبوا المسىىىاعدة من موظفي دائرة الأمن والسىىىلامة  -64
 رشادهم مثلاا إلى المصاعد المناسبة للم للو ول إلى أما ن انعقاد المؤتمر(.لإبالأمم المتحدة حسب الحاجة ة

http://www.viennaairport.com/
https://www.viennaairport.com/en/passengers/arrival__parking/taxis__limousines
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معلومات عن التسىىىىىىىىىىىجيل وص ىىىىىىىىىىىدار براقات حضىىىىىىىىىىىور المؤتمر. ويُنصىىىىىىىىىىى   31-24الفقرات  وترد في   -65
ثم يعبروا السىىىىىىىىاحة الخارجية   1المشىىىىىىىىاركون أن يدخلوا، أثناة انعقاد المؤتمر، إلى مركز فيينا الدولي عبر البوابة 

 مباشرة. Mحيث يوجد ممر يقود إلى المبنى   C أو المبنى Bأو المبنى   Aو ولا إلى المبنى  
  
 مرافق وخدمات المؤتمرات  - سادس عشر 

 ستتاح للمشاركين المرافق التالية في مركز المؤتمرات: -66
  

 دائرة الأمن والسلامة بالأمم المتحدة   

بمركز فيينا الدولي، وتعمل على مدار السىىىىىىىىاعة   F0E18توجد دائرة الأمن والسىىىىىىىىلامة بالأمم المتحدة في الغرفة 
من مركز فيينا الدولي(. ويمكن أن يقدم الضىىىىىىىىىىىىىابق المناوب مسىىىىىىىىىىىىىاعدة   3903/3904ةرقم اللات  الداخلي هو 

من مركز  99السىىتفسىىارات العامة، وما إلى ذلك. ويرجى، في الحالت الرارئة، التصىىال بالرقم الداخلي  بشىى ن
 فيينا الدولي.

  
 مكتب المفقودات   

، Fسىىىىىىىىىىىىىىيوجىىد أثنىىاة انعقىىاد المؤتمر مكتىىب ليبلا  عن المفقودات وتسىىىىىىىىىىىىىىليملىىا في الرىىابق الأررىىىىىىىىىىىىىىي للمبنى  
 داخل مركز فيينا الدولي. F0E18  الغرفة
  

 مواقف السيارات   

سىىىىىىىىىيسىىىىىىىىىم  للسىىىىىىىىىيارات المسىىىىىىىىىجلة للوفود الدائمة باسىىىىىىىىىتخدام مواق  السىىىىىىىىىيارات في مركز فيينا الدولي كالمعتاد. 
 السيارات غير المسجلة فلا يسم  للا باستخدام مواق  السيارات في المركز. اأم
  

 المكاتب اللازمة للوفود   

، لن يكون بمقدور الوفود اسىتئجار مكاتب داخل مركز فيينا  Mللأسى ، ونظراا للنق  في المكاتب داخل المبنى 
 الدولي أثناة انعقاد المؤتمر.

  
 خدمات تقديم الطعام   

(، يمكن للمشىىىىاركين اسىىىىتعمال مرافق تقديم الرعام الموجودة  M0Eة Mإلى المقلى الواقع في المبنى   بالإرىىىىافة
من مركز فيينا الدولي، على مسىىىىىىىىىىتوى المدخل، وسىىىىىىىىىىوا تُعلن أوقات عمل هذه المرافق في العدد   Fفي المبنى 
 في مركز فيينا الدولي.نظام الدفع غير النقدي  ه يمكن استخداممع ملاحظة أن  اليوميةالأول من 

مركز  ويمكن ترتيب مآدب في قاعات طعام خا ىىىىىىىة وحفلات اسىىىىىىىت بال عن طريق مزود خدمة تقديم الرعام في
+ أو من خلال  43( 1ة 26060 –  4875(، رقم اللات : EURESTفيينا الدولي، وهي شىىىىىىىىىىىركة يوروسىىىىىىىىىىىت ة

  .CateringVIC@eurest.atالبريد الإلكتروني:  
  

mailto:CateringVIC@eurest.at
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 المتجر و"الكوميسارر"(   

ل يحق لأحد سوى رؤسا  وفود    بالمتجر ةالكوميساري( المبرم بين اليونيدو وجملورية النمسا، وفقاا للاتفاق الخا 
باسىىىىىىىىتثناة المواطنين النمسىىىىىىىىاويين    الدول الأعضجججججا  المشجججججاركة في اجتماعات اليونيدو أو التي تنظم ا اليونيدو، 

 وميسىىىىىاري"   المتجر "براقة  والأشىىىىىخا  العديمي الجنسىىىىىية الم يمين في النمسىىىىىا، الحصىىىىىول على براقة دخول إلى 
  الحة لمدة الدورة. وصذا غادر رئيس وفد قبل انتلاة المؤتمر، ينبغي له أن يعين رئيساا جديداا للوفد. 

. ويفت  المتجر أبوابىىه من الثنين حتى الجمعىىة من -1، الرىىابق تحىىت الأررىىىىىىىىىىىىىىي  Fويقع المتجر في المبنى  
مسىاةا. ول يحق الدخول إلى المتجر سىوى لحاملي البراقات المخولين  7:00ظلراا حتى السىاعة   12:00السىاعة 

 بالدخول إلى المتجر.

 ويمكن توجيه أي أسئلة تتعلق بإ دار براقات "الكوميساري" إلى مكتب التسجيل.
  

 الطبية الخدمات    

في حىالت الروار  الربيىىة. وتتوفر العنىىايىة الربيىىة في العيىىادات التي   22222يرجى التصىىىىىىىىىىىىىىىال برقم اللىىات   
  Fتتولى تشىىىىىىىىىىىىىىغيللىىىا دائرة الشىىىىىىىىىىىىىىؤون الربيىىىة المشىىىىىىىىىىىىىىتركىىىة. وتقع العيىىىادات في الرىىىابق السىىىىىىىىىىىىىىىىابع من المبنى  

فتوحىىة في أي وقىىت من أوقىىات  (. وتكون العيىىادات م22223+، الرقم الىىداخلي:  43 (1ة  2600ةرقم اللىىات :  
العمل بالنسىىىىىىىىىىىىىبة للحالت الرارئة ةأما في الأوقات الأخرى، فيرجى التصىىىىىىىىىىىىىال بغرفة الخدمات الأمنية المناوبة 

(Security Duty Room) ةF0E21 : 3903أو  99+، الرقم الداخلي: 43( 1ة 26060، رقم اللات.)) 

مل خلال أيام الأسىىىىىبول  يما عدا عرلات نلاية الأسىىىىىبول (  ىىىىىيدلية تعF0707وتوجد بجوار العيادة ةفي الغرفة 
 (.21599مساة ةرقم اللات  الداخلي:  5:00 باحاا إلى الساعة  10:00من الساعة 

  
 الخدمات المصرفية   

(  Bank Austriaفي مركز فيينا الدولي مصرا نمساوي "بانك أوستريا" ة  Cيوجد في الرابق الأول من المبنى  
يعمل  يه موظفون يتقنون عدة لغات، ويقدم المصىىىىىىرا خدمات مصىىىىىىر ية كاملة. ويعمل المصىىىىىىرا أيام الثنين  

عصىىىىىىىىىىىراا وفي أيام الخميس من   3:00 ىىىىىىىىىىىباحاا إلى السىىىىىىىىىىىاعة    9:00والثلاثاة والأربعاة والجمعة من السىىىىىىىىىىىاعة  
 مساةا. 5:30 باحاا إلى الساعة  9:00 الساعة

المبنى الرىىىىابق الأول من  الرىىىىابق الأررىىىىىىىىىىىىىىي من   C (C0113)  وتوجىىىىد  ىىىىىىىىىىىىىىرافىىىىات آليىىىىة دوليىىىىة في   وفي 

 .D  (DOE71)المبنى

إلى  9:00بعض الخدمات المصىىىىىىىر ية أيضىىىىىىىاا من السىىىىىىىاعة   Cويوفر مكتب البريد في الرابق الأول من المبنى  
 مساة. 5:00ظلراا إلى الساعة  12:00 باحاا ومن الساعة  11:15الساعة 
  

 الخدمات البريدية   

مكتىب بريىد يقىدم كىل الخىدمىات البريىديىة المعتىادة إلى جىانىب خىدمىة البريىد   Cيوجىد في الرىابق الأول من المبنى  
 ىباحاا ومن  11:15إلى السىاعة   9:00السىريع وبعض الخدمات المصىر ية أيام الثنين إلى الجمعة من السىاعة  

يق  مسىاةا. وتشىمل الخدمات الأخرى التحويلات النقدية السىريعة عن طر  5:00ظلراا إلى السىاعة   12:00السىاعة 
Western Union    وبيع براقات المكالمات اللاتفية المسىىىبقة السىىىداد التي يمكن اسىىىتخداملا في أ شىىىاك اللات
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العمومية وبعض أجلزة اللوات  الموجودة في غرا الفنادق، ومواد تغليف ةعلب ومظاريف(، وأشىىىىىىىىىىىىىياة تذكارية  
 من إدارة بريد الأمم المتحدة وخلافه.

ن مكاتب البريد وغيرها من المواقع مثل محلات بيع الصىىىىىىىىىح  أو محلات بيع  ويمكن شىىىىىىىىىراة براقات اللات  م
 التبغ في كل أنحاة فيينا.

  
 حفلات الستقبال والأحداث الأخرى المقامة أثنا  المؤتمر   

الأخرى المزمع إقامتلا أثناة المؤتمر مراسىىىىىىلة العنوان   الأحداثيرجى من منظمي أو رعاة حفلات السىىىىىىت بال أو  
 في يومية المؤتمر. الأحداثإذا كانوا يودون نشر إعلان عن تلك   ،pmo@unido.orgالتالي 
  

 نصيحة أمنية   

إبلا  يُنصىىىى  المشىىىىاركون بعدم ترك حقائب أوراقلم وأمتعتلم وسىىىىائر أغرارىىىىلم الشىىىىخصىىىىية دون مراقبة. وينبغي  
 موظفي دائرة الأمن والسلامة بالأمم المتحدة على الفور عن أي أشياة مثيرة للشبلة.

  
  دارة يريد الأمم المتحدة   

في أيام  1( مفتوحاا أثناة المؤتمر في مركز الزوار بالبوابة  UNPAسىىىىىىىىىىىىىيكون كشىىىىىىىىىىىىىك إدارة بريد الأمم المتحدة ة
 مساةا. 4:30 باحاا إلى الساعة  11:30الأسبول من الساعة 

  
 الصحف كشك    

وهو مفتوح أيام الأسىىىىىىبول من السىىىىىىاعة   ،( بمركز فيينا الدوليCفي البلو الدائري ةالمبنى    للصىىىىىىح يوجد كشىىىىىىك 
وأشىىىىىياة تذكارية  ادولية وبراقات معايدة وكتب   ىىىىىحفامسىىىىىاةا. ويبيع الكشىىىىىك  6:00 ىىىىىباحاا إلى السىىىىىاعة  7:00

 وأشياة أخرى.
  

 1مركز الزوار بالبوابة    

 لمركز فيينا الدولي متاحة للمشاركين في المؤتمر: 1ستكون المرافق التالية في مركز الزوار بالبوابة 

 عصراا  3:00ظلراا إلى الساعة   12:00الثنين إلى الجمعة، من الساعة    شك الجمعية النسائية للأمم المتحدة  

 مساة  5:00 باحاا إلى الساعة   9:00الثنين إلى الجمعة، من الساعة   المتحدة  شك هدايا الأمم  
  

 التدخين   

ل يسىىىم  بالتدخين في مركز فيينا الدولي إل في الأما ن المخصىىىصىىىة لذلك. كما ل يسىىىم  بالتدخين في قاعات  
 المؤتمرات والجتماعات.

  
 والحواسيب الشخصية   النقالة استخدام ال واتف    

الوفود ورىىىىىىع هواتفلم النقالة في الحالة الصىىىىىىامتة داخل قاعات الجتماعات، فلي تتسىىىىىىبب بتشىىىىىىوي   يرجى من
على الترددات الراديوية للنظام الصىىىىىىىىىىىىىوتي، مما يؤثر سىىىىىىىىىىىىىلباا على نوعية الترجمة الشىىىىىىىىىىىىىفوية لوقائع الجتماعات  

 وتسجيلاتلا.

mailto:pmo@unido.org
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 معلومات مفيدة عن النمسا  - ساب  عشر 
 الجغرافيا   

النمسىىىىىىىا وسىىىىىىىق أوروبا وتحدها الجملورية التشىىىىىىىيكية وألمانيا من الشىىىىىىىمال، وسىىىىىىىلوفا يا وهنغاريا من تقع   -67
 الشرق، وسلوفينيا وصيراليا من الجنوب، وسويسرا من الغرب. وتمتد سلسلة جبال الألب عبر جنوب النمسا.

  
 المناخ   

كانون الأول/ديسىىىىىىىىىىىىىمبر ما بين  يتراوح متوسىىىىىىىىىىىىىق درجات الحرارة في فيينا في تشىىىىىىىىىىىىىرين الثاني/نوفمبر و  -68
درجات مئوية  ىىغرى مع احتمال سىىقو  الثلم. أما المرر  يمكن أن يلرل في أي  5درجات مئوية عظمي و 9

 وقت من السنة.
  

 اللغة   

 لغة النمسا الرسمية هي الألمانية. -69
  

 العملة   

يورو(. وبراقات   1سىىىىىىىىنت    100وحدة العملة في النمسىىىىىىىىا هي اليورو، الذي ينقسىىىىىىىىم إلى سىىىىىىىىنتات ة -70
 الئتمان المعترا بلا دولياا مقبولة في معظم الفنادق وفي العديد من المراعم والمتاجر.

ويمكن إدخال النقود الورقية والشىىيكات السىىياحية إلى النمسىىا دون قيود، ولكن بما أن الرلب ليس واحداا  -71
يمكن للزوار المغادرين أن ي خذوا معلم على جميع العملات، فقد ل يتسىىىىىىىىىىىىىنى  ىىىىىىىىىىىىىرا بعضىىىىىىىىىىىىىلا بسىىىىىىىىىىىىىلولة. و 

أدخلوه إلى البلىد من عملات أجنبيىة ومحليىة وأوراق مىاليىة. ويو ىىىىىىىىىىىىىىى الزوار بى ن يحتفظوا بىإيصىىىىىىىىىىىىىىالت   مىا  ىل
 معاملات  را العملة الكبيرة، إذ قد يحتاجون إلى  را العملة مرة أخرى قبل مغادرة البلد.

  
 التوقيت   

 (+01:00أوروبا الوسرى ةتوقيت غرينت   تقع النمسا في منرقة توقيت -72
  

 الضرائب واككراميات   

في   10في المائة. ومن الشىىىىائع أن يدفع الزوار إ رامية قدرها   20تبلغ نسىىىىبة رىىىىريبة ال يمة المضىىىىافة   -73
 المائة عند تناول وجبات الرعام على سبيل المثال.

  
 الك ربا    

 هرتزاا.   50فولراا، ويبلغ التردد ال ياسي    230يبلغ توتر التيار الكلربائي المستخدم في النمسا   - 74
  

 الخدمات ال اتةية والأرقام ال اتةية المفيدة   

 .43رمز النمسا الدولي هو  -75
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مىدفوعىة  تتوفر الخىدمىات اللىاتفيىة في الفنىادق والمرىاعم والمقىاهي. كمىا تتوفر برىاقىات اللىات  النقىال ال -76
 مسبقاا في المرار والمحلات التجارية المحلية. ويمكن التصال هاتفياا على النحو التالي:

 بالنسبة للمكالمات المحلية: • 
 من هات  أرري إلى آخر: ةرقم اللات  الأرري( -  
 من هات  أرري إلى هات  نقال: ةرقم اللات  النقال( -  
 ( + ةرقم اللات  الأرري(1+ ة 0من هات  نقال إلى هات  أرري:  -  
 من هات  نقال إلى آخر: ةرقم اللات  النقال( -  

 بالنسبة للمكالمات الدولية: • 

 + ةرمز البلد( + ةرمز المدينة( + ةرقم اللات  الأرري( 00 -  
 + ةرمز البلد( + ةرقم اللات  النقال( 00 -  

الىىىىىىىدولي  -77 فيينىىىىىىىا  بمرىىىىىىىار  بىىىىىىىالتصىىىىىىىىىىىىىىىىىىىىال  الريران  رحلات  عن  معلومىىىىىىىات  على  الحصىىىىىىىىىىىىىىول   ويمكن 
  +( أو بالدخول إلى الموقع الشبكي التالي:43( 1ة 7007 -22233ةاللات : 

http://www.viennaairport.com/en/passengers.   
  

 خدمات البريد والفاكس واكنترنت   

تتوافر خدمات البريد في مكاتب البريد وفي معظم الفنادق الرئيسىىىىىىىىىىىية. كما تتوافر خدمات الإنترنت في  -78
 ا وفي مركز فيينا الدولي.معظم الفنادق الرئيسية ومقاهي الإنترنت في فيين 

  
 أوقات الدوام   

ظلراا   1:30ظلراا ومن السىاعة   12:30 ىباحاا إلى السىاعة   8:00تفت  المصىارا أبوابلا من السىاعة   -79
 مساةا(. 5:30عصراا ةما عدا يوم الخميس إلى الساعة  3:00إلى الساعة 

 ىىىىباحاا حتى  9:00وتفت  المتاجر في فيينا عادة في جميع أيام الأسىىىىبول ةما عدا الأحد( من السىىىىاعة   -80
مسىىاةا ةولفترة أطول   7:00مسىىاةا. أما المتاجر الكبرى ومرا ز التسىىوق فتفت  أبوابلا حتى السىىاعة  6:00السىىاعة 

مسىىىاةا. وتغلق المتاجر أيام الأحد باسىىىتثناة  6:00من ذلك يومي الخميس والجمعة(، ويوم السىىىبت حتى السىىىاعة  
  بعض المتاجر ةالسوبرماركت( في المرار ومحرات القرار الرئيسية.

http://www.viennaairport.com/en/passengers
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 المرفق الأول 
 ترتيبات الفنادق   

 الحجز في الفنادق -ألف 
ز غرفلم ب نفسىىىىىىىىلم في الفنادق. ويرد  يما يلي قائمة غير شىىىىىىىىاملة ب سىىىىىىىىماة يُرجى من المشىىىىىىىىاركين حج -1

الفنادق المدرجة على سىىىىىىىبيل التو ىىىىىىىية، والتي تقدم أسىىىىىىىعاراا تفضىىىىىىىيلية للأمم المتحدة ةومع ذلك، يرجى ملاحظة  
إمكانية الحصىىىىىىىىىىىىىول على أسىىىىىىىىىىىىىعار أقل في بعض الأحيان في نفس تلك الفنادق عند الحجز عبر بوابات الحجز  

 كترونية(. ول تضم هذه القائمة جميع الفنادق المتاحة في فيينا.الإل
  

 قائمة غير شاملة بالفنادق المتاحة في فيينا -با  
ARCOTEL Kaiserwasser ****  

Address: Wagramer Strasse 8, 1220 Vienna 

Tel.: (43-1) 5851111 or (43-1) 22424-0, Fax +43 (1) 22424-710;  

Email: kaiserwasser@arcotelhotels.com 

Hotel Melia 

Address: Donau-City-Strasse 7, 1220 Wien, www.melia.com 

Tel.: +43 (0) 1 90 104-2041 

Hotel NH Danube City ****  

Address: Wagramer Strasse 21, 1220 Vienna, 

Tel.: +43 (1) 260 20 8266 (Ms. Berger), Fax +43 (1) 260 20/8108;  

Email: nhdanubecity@nh-hotels.com 

Park Inn by Radisson Uno City Vienna Hotel ****  

Address: Wagramer Strasse 16-18, 1220 Vienna 

Tel.: +43 (1) 260 400, Fax +43 (1) 260 40-699;  

Email: reservation.vienna@parkinn.com  

Hilton Vienna Danube Waterfront *****  

Address: Handelskai 269, 1020 Vienna 

Tel.: +43 (1) 727 77;  

Email: reservations.vienna@hilton.com  

Hotel Am Parkring ****  

Address: Parkring 12, 1010 Vienna 

Tel.: +43 (1) 514 80-0, Fax +43 (1) 514 80-40;  

Email: parkring@schick-hotels.com 

Grand Hotel Wien ***** 

Address: Kärntner Ring 9, 1010 Vienna 

Tel.: +43 (1)515 80-0, Fax +43 (1) 515 80 10,  

Email: reservation@grandhotelwien.com  

Hotel Das Opernring ****  

Address: Opernring 11, 1010 Vienna 

Tel.: +43 (1) 587 55 18, Fax: +43 (1) 587 55 18 29;  

Email: reservation@opernring.at 

Hotel Erzherzog Rainer ****  

Address: Wiedner Hauptstrasse 27-29, 1040 Vienna 

Tel.: +43 (1) 22 111, Fax +43 (1) 22 111 350;  

Email: rainer@schick-hotels.com 

Hilton Vienna Plaza *****  

Address: Schottenring 11, 1010 Vienna 

mailto:kaiserwasser@arcotelhotels.com
http://www.melia.com/
mailto:nhdanubecity@nh-hotels.com
mailto:reservation.vienna@parkinn.com
mailto:reservations.vienna@hilton.com
mailto:parkring@schick-hotels.com
mailto:reservation@grandhotelwien.com
mailto:reservation@opernring.at
mailto:rainer@schick-hotels.com
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Tel.: +43 (1) 31 390 20000, Fax +43 (1) 31 390 21000;  

Email: reservations.vienna@hilton.com  

Holiday Inn Vienna South**** 

Address: Business Park Vienna, Hertha-Firnberg-Strasse 5, A-1100 

Vienna  

Tel: +(431) 60530 

Hotel Astoria **** 

Near U4 and U1, few stops from VIC Kärntner Strasse 32, 1010 Vienna 

Tel: (43-1)51577-88; 

Email: reservierung.astoria@austria-trend.at 

Ibis Wien Messe ***(Accor Hotel)  

U1/Vorgartenstrasse 

Address: Lasallestrasse 7A, 1020 Vienna  

Tel: (43-1)21770506; 

Email: h2636@accor.com 

Mercure Wien City **** (Accor Hotel) 

U4/Schwedenplatz 

Address: Hollandstrasse 3, A-1020 Wien  

Tel: (43-1)213-13; 

Email: h1568-RE@accor.com 

Mercure Wien Zentrum ****(Accor Hotel) U4/Schwedenplatz 

Address: Am Fleischmarkt 1a, 1010 Vienna  

Tel: (43-1)534601230; 

Email: h0781-re@accor.com  

Novotel Wien City**** (Accor Hotel) 

U1/Nestroyplatz 
Address: Aspernbrückengasse 1, 1020 Vienna 

Tel: (43-1)90303991; 

Email: h6154-re@accor.com 

Hotel De France **** 

In the centre close to U2 Schottentor  

Address: Schottenring 3, 1010 Vienna 
Tel: (43-1) 31368-3384 or 31368-7070, Fax (43-1) 31959-69; 

Email: defrance@austria-hotels.at  

Austria Trend Hotel Donauzentrum**** 

in the Shopping Centre nearby, U1/Kagran (two stops with the underground only from VIC) 

Address: Wagramer Strasse 83-85, 1220 Vienna, 
Tel: (43-1) 203 55 45-113, Fax: (43-1) 203 55 45-183; 

Email: reservierung.donauzentrum@austria-trend.at Internet: www.austria-

trend.at 

Sofitel Vienna Stephansdom (Accor Hotel) U1/Nestroyplatz 

Address: Praterstrasse 1, 1020 Vienna 

Tel: +(43-1)906160; 

Email: h6599@sofitel.com, Internet: www.sofitel.com/Wien 

mailto:reservations.vienna@hilton.com
mailto:reservierung.astoria@austria-trend.at
https://unitednations.sharepoint.com/sites/UNOV-UNODCArabicTranslationandTextProcessingSection/ATTS%20Text%20ProcessingGeneral/h2636@accor.com
mailto:h1568-RE@accor.com
mailto:h6154-re@accor.com
mailto:defrance@austria-hotels.at
mailto:reservierung.donauzentrum@austria-trend.at
http://www.austria-trend.at/
http://www.austria-trend.at/
mailto:h6599@sofitel.com
http://www.sofitel.com/Wien
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Radisson Blu Style Vienna***** 

U3/Herrengasse, 

Address: Herrengasse 12, 1010 Vienna 

Tel: (43-1) 22780-0 

Email: sales.Vienna@RadissonSAS.com, Internet: www.radissonblu.com  

Radisson Blu Palais Hotel***** 

Few steps from underground, change once to VIC Address: 

Parkring 16, 1010 Vienna 

Tel: (43-1) 515 17-0, Fax: (43-1) 512 22 16; 

Email: Sales.Vienna@RadissonSAS.com, Internet: www.radissonsas.com 

Hilton Vienna ***** 

Underground U4, Stadtpark, change to U1, few stops from VIC  

Address: Am Stadtpark, 1030 Vienna 

Tel: (43-1) 717 00/12304 or 14000 Fax: (43-1) 717 00/12321 or 11000; 

Email: reservations.vienna@hilton.com Internet: www.hilton.com  

  

mailto:sales.Vienna@RadissonSAS.com
http://www.radissonblu.com/
mailto:Sales.Vienna@RadissonSAS.com
http://www.radissonsas.com/
mailto:reservations.vienna@hilton.com%20Internet:
http://www.hilton.com/
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 المرفق الثاني 
 بطاقات دخول المؤتمر في وقت مبكر  استلام نموذ  عن مذكرة شفوية يُطلب في ا   

 
[LETTERHEAD] 

 

The Permanent Mission of [COUNTRY] to UNIDO has the honour to 

confirm that FIRST NAME LAST NAME has been authorized to 

collect the pre-printed conference access cards for the following 

participants of the twentieth session of the General Conference:  

 

FIRST NAME LAST NAME, FUNCTIONAL TITLE  

FIRST NAME LAST NAME, FUNCTIONAL TITLE  

FIRST NAME LAST NAME, FUNCTIONAL TITLE 

FIRST NAME LAST NAME, FUNCTIONAL TITLE  

FIRST NAME LAST NAME, FUNCTIONAL TITLE  

 

[Date] 

[Official seal] 

 

 ]الترويسة[ 

 

مخول   الكامل[  الاسم  ]يدرج  أن  تؤكد  بأن  اليونيدو  لدى  البلد[  ]اسم  الدائمة  البعثة  تتشرف 

مسبقا   المطبوعة  المؤتمر  دخول  بطاقات  الدورة  باستلام  في  أسماؤهم  التالية  للمشاركين 

   :العشرين للمؤتمر العام 

 

 الاسم الأول، اسم العائلة، اللقب الوظيفي 

 الاسم الأول، اسم العائلة، اللقب الوظيفي 

 الاسم الأول، اسم العائلة، اللقب الوظيفي 

 الاسم الأول، اسم العائلة، اللقب الوظيفي 

 اللقب الوظيفي الاسم الأول، اسم العائلة،  

 

 [ التاريخ ] 

 ]الختم الرسمي[ 
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 المرفق الثالث 
بشأن تقديم كلمات مسجلة بالفيدنو ومكتوبة في دورات  رشادات  

  السياسات، يدلا من تقديم ا حضورياا  تقرير  أج زة 
 

بناةا على طلبات الدول الأعضىىىىاة بشىىىى ن تقديم كلمات مكتوبة أو مسىىىىجلة مسىىىىبقاا بالفيديو في دورات أجلزة تقرير 
رة، تُعمم الإجراةات التالية لضىىمان إمكانية ال يام السىىياسىىات بمنظمة اليونيدو، بدلا من تقديملا حضىىورياا في الدو 

 بذلك وفق طريقة موحدة وعالية الجودة.

مسىىىىىىبقاا    مقرع فيديو مسىىىىىىجلاا  2023تشىىىىىىرين الثاني/نوفمبر    20يمكن للوفد المسىىىىىىجل في الدورة أن يقدم بحلول  
عقاد الدورة. وسىىتبث خلال الجلسىىة  لكلمته، أو أن يرلب نشىىر كلمة مكتوبة بالكامل بدلا من إلقائلا شىىفلياا أثناة ان 

العامة الكلمات المسىىىىىىىجلة بالفيديو التي تلتزم بالإرشىىىىىىىادات التالية والحدود الزمنية المقررة. وسىىىىىىىوا تُنشىىىىىىىر جميع 
  (www.unido.org/gc/20الكلمىىات المقىىدمىىة إلى المؤتمر العىىام أيضىىىىىىىىىىىىىىىىاا على الموقع الشىىىىىىىىىىىىىىبكي لليونيىىدو ة

 يصدر الوفد مقدم الكلمة تعليمات وارحة بعدم إتاحتلا على الموقع الشبكي. لم ما

أمىام الىدول الأعضىىىىىىىىىىىىىىاة لتقىديم كلمىاتلىا إلى اليونيىدو، دون إلقىائلىا    ( 4ة من النىاحيىة العمليىة توافر خيىارينيعني ذلىك  و 
( تقديم كلمة مكتوبة فقق. وسىىىىىتنشىىىىىر الكلمات في  2ة مسىىىىىبقاا بالفيديو، أو ة( الكلمة المسىىىىىجل1حضىىىىىورياا، وهما: ة

 الحالتين على الموقع الشبكي لليونيدو و/أو على الموقع الشبكي الخارجي لليونيدو.
 

 الخيار الثاني  الخيار الأول 
 ة تقديم كلمة مكتوب تقديم كلمة مسجلة مسبقاا بالفيدنو 

مسبقاا بالفيديو قبل بدة دورة  تسجل الوفود كلماتلا   
جلاإ تقرير السياسات. وينبغي تقديم الكلمة المسجلة  

كتابي للا في موعد أقصاه أسبول واحد قبل   غمع تفري 
 انعقاد الدورة. 

وسوا تُعرض الكلمة المسجلة مسبقاا بالفيديو في  
 الجلسة العامة وتُنشر على الموقع الشبكي لليونيدو. 

كتوبة من أجل نشرها، وذلك تقدم الوفود كلمات م
 في موعد أقصاه يومي عمل قبل انعقاد الدورة. 
وسوا تُنشر الكلمة المكتوبة على الموقع الشبكي 

 لليونيدو. 

  
ويرجى من الوفود الراذبة في تقديم كلمة مكتوبة أو مسىىىىىىىىجلة مسىىىىىىىىبقاا بالفيديو في الدورة العشىىىىىىىىرين للمؤتمر العام 

 البريد الإلكتروني، بنيتلم تقديم كلمة عند التسجيل في قائمة المتكلمين.إخرار الأمانة، عبر 

ويجب تسىىىىىىجيل الكلمات المسىىىىىىجلة مسىىىىىىبقاا بالفيديو بما يتوافق مع الموا ىىىىىىفات الفنية الواردة أدناه وصرسىىىىىىاللا إلى 
pmo@unido.org  و listofspeakers@unido.org   2023تشججرين الثاني/نوفمبر   20في موعد أقصىىاه  ،

 لضمان بث عالي الجودة في يوم تقديم الكلمة.
  

  

 __________ 

 الأقسام الواردة أدناه.ترد معلومات إرا ية بلذا الش ن في  (4ة 

http://www.unido.org/gc/20
mailto:pmo@unido.org
mailto:listofspeakers@unido.org
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 الخيار الأول، تقديم كلمة مسجلة مسبقاا بالفيدنو 
 
 المحتوى  •

 o يجب أن يعرض الفيديو  ورة الشخ  الذي يلقي الكلمة فقق؛ 

 o   تحتوي الكلمات المسىىىىىىىىجلة على عروض إيضىىىىىىىىاحية بصىىىىىىىىيغة   أليجبPowerPoint   أو مقاطع
فيديو أو  ىىىىىىىور أو ن  مترا ب أو أي محتوى مرئي أو  ىىىىىىىوتي آخر ةأي معزوفات موسىىىىىىىي ية  

 أ وات في الخلفية(؛ أو

 o   تماشىياا مع اللغات الرسىمية لليونيدو، يجب أن تكون جميع الكلمات المسىجلة بإحدى اللغات السىت
روسىىية أو الإسىىبانية. وسىىتُنشىىر الكلمات التالية: العربية أو الصىىينية أو الإنكليزية أو الفرنسىىية أو ال

 المسجلة باللغة الأ لية فقق ةوسترافق الفيديو ترجمة فورية عند بثه أثناة انعقاد الدورة(؛

 o ينبغي تقديم الكلمات المسجلة مسبقاا بالفيديو مع تفريغ كتابي لنصلا؛ 
 

لعامة، ولكن ستنشر على الموقع الشبكي ولن تُبث الكلمات المسجلة التي ل تفي بلذه الموا فات في الجلسات ا
 لليونيدو، وفق الأحكام المذكورة أعلاه.

 المدة •

 يُور  الجدول التالي الحدود الزمنية المُربقة بالنسبة للكلمات العامة في المؤتمر العام: 

 وفد آخر مجموعة إقليمية 

 دقائق 5 دقائق 10 المؤتمر العام ةالكلمات العامة(
  

 الخيار الثاني، تقديم كلمة مكتوبة بغرض النشر 

 المحتوى  •

 o  ،يُرجى من الوفود الراذبة في تقديم كلماتلا في  ىىىىىىىىىورة مكتوبة، بدلا من إلقائلا وقت انعقاد الدورة
 أن تلتزم بالإرشادات السارية التي تتعلق بالدورة ذات الصلة؛

 o ام في  ىىىىىىىىىىىىىورة كلمات وطنية أو " لمات عامة". ينبغي أن تكون الكلمات المقدمة إلى المؤتمر الع
 ولذا، يرجى من الوفود تقديم وثيقة واحدة للمؤتمر العام؛

 o   تماشىىىىىىىىىىىياا مع اللغات الرسىىىىىىىىىىىمية لليونيدو، يجب أن تكون جميع الكلمات المكتوبة المقدمة من أجل
نسىىىىية أو الروسىىىىية النشىىىىر محررة بإحدى اللغات الرسىىىىمية: العربية أو الصىىىىينية أو الإنكليزية أو الفر 

 الإسبانية. أو

 المدة •

 o  ل يوجد حد أقصىى لعدد الكلمات والعبارات بالنسىبة للكلمات المكتوبة المقدمة من أجل النشىر بدلا
 من فترة التحدث في الدورة.
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  لكترونييريد    لرسالتي  نموذجان  
  

 بالفيدنوالخيار الأول، تقديم كلمة مسجلة مسبقاا  
 

 مُقدمة إلى المؤتمر العام نموذ  عن رسالة يريد  لكتروني 

To: pmo@unido.org  

From: [official email address]  

Subject: submission of pre-recorded video statement  

 

The Permanent Mission of [Country] wishes to submit a pre-

recorded video statement of Ms/Mr [Name], [Functional title], to-

gether with the accompanying written statement[s]. Ms/Mr [Name] 

will deliver his/her statement in [Language]. The delegation of 

[Country] will therefore not deliver an in-person statement during 

the General Conference. 

 

 

Signature  

Name 

phone number  
  pmo@unido org :المرسل  ليل

 المرسل: ]عنوان البريد اكلكتروني الرسمي[ 

 الموضوع: تقديم كلمة مسجلة مسبقاا بالفيدنو 

 

]اللقب  تودُّ البعثة الدائمة ]اسجججم البلد[ أن تقدم كلمة مسججججلة مسجججبقاا بالفيدنو للسجججيدة/السجججيد ]السجججم[،  
الوفيفي[، م  نصج ا المكتوب  وسجو  تدلي ي ا السجيدة/ندلي ي ا السجيد ]السجم[ باللغة ]اللغة[  وبنا ا عليل، لن  

 ندلي وفد ]اسم البلد[ بكلمة حضورياا خلال المؤتمر 

 

 

 التوقي  

 السم
 [رقم ال اتف
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 هانشر  من أجلالخيار الثاني، تقديم كلمة مكتوبة  

 مُقدمة إلى المؤتمر العام نموذ  عن رسالة يريد  لكتروني 

To: pmo@unido.org  

From: [official email address]  

Subject: submission of written statement for publication 

 

The Permanent Mission of [Country] wishes to submit a 

written statement of Ms/Mr [Name], [Functional title] for publica-

tion. The delegation of [Country] will therefore not deliver an in-

person statement during the General Conference.  

 

 

Signature  

Name 

phone number  

 

  pmo@unido org : ليلالمرسل 

 ]عنوان البريد اكلكتروني الرسمي[  المرسل:

 هانشر  من أجلالموضوع: تقديم كلمة مكتوبة 

 

تودُّ البعثة الدائمة ]اسجججم البلد[ أن تقدم كلمة مكتوبة للسجججيدة/السجججيد ]السجججم[، ]اللقب الوفيفي[، بغرض  
 اا خلال المؤتمر  نشرها  وبنا ا عليل، لن ندلي وفد ]اسم البلد[ بكلمة حضوري

 

 

 التوقي  

 السم

 رقم ال اتف 
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 المتطلبات السمعية والبصرية للكلمات المسجلة مسبقاا   
 

 يُرجى من الوفود الراذبة في تقديم كلمات مسجلة بالفيديو مسبقاا أن تتبع التو يات التالية:

 توصيات عامة   

 إلقاة الخرب بإحدى لغات الأمم المتحدة الرسمية الست. - 

 التوق  بصورة طبيعية في نلاية الجمل والأفكار.التكلم بوتيرة معتدلة تتي    - 

 سنتيمتراا. 50إلى  30التكلم مباشرة في الميكروفون، وورعه على بعد يتراوح بين   - 

 تجنب الررق على الميكروفون أو النف  أو الصراخ  يه. - 

 تجنب ورع  ور متحركة بجانب المتكلم، وعدم إرافة موسيقى في الخلفية. - 

 يغ كتابي للكلمة المسجلة مع الفيديو. ولن تُترجم شفوياا الفيديوهات المرسلة بدون تفريغ.تقديم تفر  - 

 .MP4تقديم الكلمة المسجلة مسبقاا بالفيديو في مل  بصيغة  - 
 

 يلغة أخرى غير اللغات الرسمية للأمم المتحدة،وعند تقديم كلمة مسجلة مسبقاا 
 

مشىىىىفوعاا بتسىىىىجيل  ىىىىوتي لترجمتلا الشىىىىفوية إلى إحدى اللغات الرسىىىىمية للأمم يقدم مل  فيديو للكلمة  - 
 (. ويجب أن يُكتم  وت المتكلم الأ لي تماماا.voice-overالمتحدة في شكل تعليق  وتي ة

 يقدم تفريغ كتابي للذه الكلمة مترجماا إلى إحدى اللغات الرسمية للأمم المتحدة. - 
 

مصجحوبة فق  يترجمة على الشجاشجة أو يترجمة مكتوبة  لى  حدى اللغات الرسجمية  ولن تتُرجم شجفوياا الكلمات ال
 .للأمم المتحدة

  
 ي الصوت التسجيل    

 :( 5ة يُرجى استخدام ميكروفون يتمتع بالموا فات التالية

ة -  التىىجىىىىىىىاهىىي  الىىنىىول  الىىقىىلىىبىىي  directionalمىىن  ةالىىنىىمىىق   )(cardioid)  بىىىىىىىالىىمىىلابىىس مشىىىىىىىىىىىىىىىبىىوك  أو   )
 (؛(lapel) دري  ةميكروفون 

 لديه قابلية التعرا على الكلام؛ - 

 لديه قابلية إلغاة الضوراة والصدى؛ - 

 هرتز برريقة  حيحة. 15000هرتز و 125يُعيد إنتاج الترددات الصوتية التي تتراوح بين   - 

ويجب أن يتضىىىىىىىىمن الأداة الصىىىىىىىىوتي وقفات طبيعية بين الجمل مع تجنب النتقالت المفاجئة. ويجب أن يكون  
الصىىىىىىىىوت المحيري والمجسىىىىىىىىم متواإناا برريقة مناسىىىىىىىىبة وخالياا من فروق الرور. ويجب أن يكون مسىىىىىىىىتوى جودة  

 الصوت ثابتاا وخالياا من التقلبات.

 __________ 

 يرجى الطلال أدناه على قائمة بالميكروفونات المناسبة المو ى بلا. (5ة 
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ويرجى ملاحظة أن الميكروفونات المدمجة في الحاسججججججججوب أو ال اتف المحمول وسججججججججماعات الأذن المسججججججججتخدمة 
 بطريقة البلوتوث ل توفر جودة الصوت المطلوبة ويجب عدم استخدام ا  المحمول والسماعات التي تعمل   لل اتف 

  
 التسجيل بالفيدنو   

 ينبغي التسجيل في غرفة هادئة وخالية من أي روراة ةمثل النقر أو الرنين أو خشخشة الورق(؛ - 

 بكسل أو أ ثر(؛ 720ينبغي استخدام كاميرا عالية الدقة ة - 

 ستوى ارتفال الرأس والنظر إليلا عند التسجيل؛ينبغي ورع الكاميرا عند م - 

 ينبغي إغلاق الستائر/مصاريع النوافذ لتجنب الإراةة الخلفية؛ - 

ينبغي اسىتخدام الضىوة ال ىرناعي لإنارة شىخ  المتكلم برريقة غير مباشىرة ةباسىتخدام مصىدر واحد  - 
 ادر متعددة للضوة.للضوة موجه إلى السق (، أو من ثلاث إوايا مختلفة في حال وجود مص

  
 قائمة الميكروفونات الموصى ي ا 

 ةأمثلة مقترحة(: ميكروفونات الطاولة
RODE STUDIO USB MICROPHONE  

RODE NT-USB MINI USB MICROPHONE  

BLUE YETI USB MICROPHONE  

FIFINE GOOSNECK USB MICROPHONE 
 

 ةأمثلة مقترحة(: الميكروفونات الصدرية
Fifine K053 (Pattern: Cardioid; FR: 50Hz-16kHz; connection: USB)  

Fifine k031 wireless lapel microphone for PC (Pattern: Cardioid; FR: 50Hz-16kHz; 

Connection: USB)  

Movo M1 USB Lavalier microphone (Pattern: Omnidirectional; FR: 35Hz-18kHz; 

Connection: USB)  

  
  ن،ييسماعات الرأس التي توصي ي ا الرابطة الدولية لمترجمي المؤتمرات الفور 

 والتي تلبي متطلبات المشاركين النشطين في المؤتمر:

 تردد سماعة الرأس تردد الميكروفون  فوق الأذن النموذ  السلسلة الصان 

Cyber Acoustics AC 6012 هرتز  29,000 - 20 هرتز   16,000 - 100 نعم 

HAMA AH 100 هرتز  18,000 - 20 هرتز  16,000 - 30 نعم 

HAMA Black Desire هرتز  20,000 - 20 هرتز  15,000 - 30 نعم 

HAMA Urage Soundz 113737 هرتز  20,000 - 20 هرتز  20,000 - 20 نعم 

Logitech G 332 هرتز  20,000 - 20 هرتز   20,000 - 100 نعم 

Logitech Zone Wired هرتز  16,000 - 20 هرتز  16,000 - 20 نعم 

Sennheiser GSP 350 هرتز  26,000 - 15 هرتز  24,000 - 10 نعم 
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 الراب   المرفق 
 

 أرب  خطوات للمشاركة في اجتماعات تتوفر في ا خدمات الترجمة الفورية عن بُعد 
  

فما يصىىىىل  من  ىىىىوت للمسىىىىتمع العادي قد ل يصىىىىل   ،أداة المترجم الفوري على جودة  ىىىىوت المتحدث يتوق 
للمترجم. ولىذا يرجى من المشىىىىىىىىىىىىىىاركين التقيىد بىالخروات الأربع التىاليىة إن أرادوا أن تترجم كلمىاتلم بورىىىىىىىىىىىىىىوح إلى 

 اللغات الرسمية الست في الأمم المتحدة.
  

 ( Routerلرب  حاسوبك بالراوتر و (Ethernet نثرنت وم وصلة ااستخديرجى  -1 

عبر شىىىىبكة الواي فاي ل يكون مسىىىىتقراا بدرجة كا ية للاجتماعات التي تُسىىىىتخدم فيلا منصىىىىة للترجمة    فالتصىىىىال
 الفورية.
 

( أو  USBم سججججماعة رأس مزودة بميكروفون مدمو وبوصججججلة نو  س يي وااسججججتخديرجى  -2 
ةراجع قائمة    ( نوضجججججج  على الطاولة أمامك USBجاه يوصججججججلة نو  س يي واسججججججتخدم ميكروفون أحادر الت
 الأجلزة المو ى باستخداملا أدناه(

 
 ميكروفون أحادر التجاه نوض  على الطاولة:  سماعة رأس نو  س يي مزودة بميكروفون مدمو: 

    
واختر سجججماعة نو  س يي نُرجى توصجججيل سجججماعة نو  س يي أو ميكروفون نو  س يي قبل تسججججيل الدخول  

 ميكروفون نو  س يي الخاص بك  أو
 
  جلاإ تو ىىىىىىىىىيل  قبل  الدخول بتسىىىىىىىىىجيل  قمت وصذا.  بك  الخا   الصىىىىىىىىىوت  جلاإ  وحدد       إلى الإعدادات  انتقل

.  أخرى  مرة  الدخول  تسىىىىىجيل إعادة  ثم  الجلاإ وتو ىىىىىيل الخروج  تسىىىىىجيل  سىىىىىوى   عليك فما  بك،  الخا   الصىىىىىوت
 .الثانية الصفحة راجع بك، الخا  بي إس يو جلاإ تفعيل كيفية حول شاشة لقرة على وللحصول

 
ولن نوفر الميكروفون المجدمو في حجاسجججججججججوبجك جودة الصجججججججججوت المطلوبجة للمترجمين الفوريين للقيجام بعمل م   
ويُرجى أيضججاا ملاحظة أنل بغض النظر عن مدى جودة الميكروفون أحادر التجاه أو سججماعة الرأس الخاصججة  

 تستخدم شبكة الوار فار  للصوت نقياا بما يكفي لأغراض الترجمة الفورية  ذا كنت ل تزابك، فلن يكون ا
 

  غرفة هادئةالمشاركة من يرجى  -3 
 

 عند يد  الكلمة  فتح الكاميرايرجى  -4 
 

 المترجمون الفوريون على الإشارات المرئية لل يام بعمللم على الوجه الأ مل.  يعتمد

أعلاه، يدلا من  يقا     2و 1 ذا كنت تواجل مشججججججكلات في التصججججججال، فمن الأفضججججججل حل ا باتباع الخطوتين  
  تشغيل الكاميرا 
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 Interprefyتفعيل سماعات نو  س يي المزودة بميكروفون مدمو أو ميكروفون نو  س يي على منصة   كيةية 
 

 
 


